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Stadgar for Bostadsrattsféreningen Méalarslingan

Foreningens firma och @ndamal

1§
Foreningens firma &r Bostadsrattsféreningen Malarslingan, organisationsnummer 716419-6094

2§

Foreningen har till andamal att framja medlemmarnas ekonomiska intressen genom att i féreningens
hus uppléta bostadslégenheter och lokaler under nyttjanderatt och utan tidsbegrénsning. Bostadsrétt &r
den ratt i féreningen som en medlem har pd grund av upplételsen. Medlem som innehar bostadsratt
kallas bostadsrattshavare.

Sérskilda bestimmelser

3§
Styrelsen ska ha sitt sate i Stockholms kommun.

48
Ordinarie féreningsstimma halls en gang om dret fore juni ménads utgéng. Se vidare 178.

Rékenskapsar

5§
Foreningens rakenskapséar omfattar tiden fr.o.m. 1 januari t.o.m. 31 december.

Medlemskap

68§

Fraga om att anta en mediem avgérs av styrelsen om annat inte féljer av 2 kap 10 § bostadsréttslagen
(1991:614). Styrelsen ska snarast, normalt inom en ménad fran det att skriftlig anstkan om med-
lemskap kom in till féreningen, avgoéra frigan om medlemskap. Se vidare §§ 22 - 26.

78§
Medlem far inte uteslutas eller uttrdda ur féreningen, sé lange han/hon innehar bostadsratt.

En mediem som upphor att vara bostadsréttshavare ska anses ha uttrétt ur foreningen, om inte
styrelsen genom sérskilt beslut medgett att han/hon fér st kvar som mediem.

Medlem som inte innehar bostadsréit i foreningen far uteslutas ur foreningen om styrelsen finner skal
for sadant beslut.

Avgifter

8§ .

F&r bostadsrétten utgaende insats, andelstal och arsavgift faststalls av styrelsen. Andring av insats
och/eller andelstal ska dock alltid beslutas av féreningsstimma i enlighet med de bestammelser som
foreskrivs i 9 kap.16 § p1 och p1a och 18a § bostadsrittslagen.

For bostadsratt ska erlaggas érsavgift till bestridande av féreningens kostnader for den lopande
verksamheten, samt for de i 9 § angivna avsétiningarna. Arsavgiften férdelas efter bostadsréttens
andelstal, erlaggs méanatligen i forskott och ska vara foreningen tillhanda senast sista vardagen fore
manadsskifte. Styrelsen kan besluta att i &rsavgiften ingdende erséttning fér varme, vatten, renhalining,
gas eller elektrisk strom ska erldggas efter forbrukning eller yta. Styrelsen kan ocksé besluta att
erséttning for investeringar som &r till nytta for samtliga medlemmar, kan tas ut med lika stort belopp for
alla bostadsrattshavare oavsett andelstal. Om inte &rsavgiften betalas i rétt tid, utgar dréjsmalsrénta
enligt rantelagen (1975:635) pa den obetalda avgiften fran férfallodagen till dess full betalning sker.
Dessutom utgar padminnelseavgift enligt férordningen ( 1981:1057) om ersattning fér inkassokostnader
m.m..



Upplételseavgift, tverlatelseavgift och pantséttningsavgift kan tas ut efter beslut av styrelsen. For
arbete med 6vergang av bostadsratt far éverlatelseavgift tas ut med belopp som maximalt far uppga till
2,5% av prisbasbeloppet enligt lagen (1962:381) om allmén f6rsékring.

Overlételseavgiften betalas av saljaren.

Fér arbete vid pantsatining av bostadsratt f&r pantséttningsavgift tas ut med belopp som maximalt far
uppgé till 1% av basbeloppet enligt lagen (1962:381) om allméan farsékring.

Pantsattningsavgift betalas av pantsattaren.

Avgifter ska betalas pé det satt styrelsen bestdmmer. Betalning far dock alltid ske genom postanvisning,
postgiro eller bankgiro.

Avsittningar och anvandning av arsvinst

9§

Avsittning fér foreningens fastighetsunderhall ska géras arligen, senast fran och med det verksam-
hetsar som infaller ndrmast efter det slutfinansieringen av féreningens fastighet genomforis, med ett
belopp motsvarande minst 0,3 % av fastighetens taxeringsvérde.

Det resultat som uppstar pa foreningens verksamhet ska balanseras i ny rékning.

Styrelse och revisor

10§

Styrelsen bestar av minst tre och hogst sex ledaméter samt minst en och hdgst fyra suppleanter.
Styrelsen valjs av foreningen pa ordinarie stamma for tiden intill dess nésta ordinarie stamma hallits.
Mandattiden for ordinarie ledamdter dr normalt tva &r och for suppleant tva &r. Omval kan ske.

Till styrelseledamot och suppleant kan férutom medlem véljas &ven make, registrerad partner
eller sambo till medlem samt nérstdende som varaktigt sammanbor med medlem och ar
bosatt i féreningens hus.

118§

Styrelsen konstituerar sig sjélv och &r beslutsfor nar de vid sammantrédet ndrvarandes antal Gverstiger
hélften av hela antalet ledaméter. For giltigheten av fattade beslut fordras, da for beslutsférhet minsta
antalet ledaméter &r néarvarande, enighet om besluten.

12 §
Foreningens firma tecknas, férutom av styrelsen, av tva av styrelsen dartill utsedda styrelseledaméter i
férening.

13 §

Styrelsen svarar fér foreningens organisation och fOrvaltningen av féreningens angeldgenheter.
Styrelsen ska ocksa se till att organisationen betréffande bokforing och férvaltning av féreningens
medel innefattar erforderlig kontroll.

14§
Utan féreningsstdmmans bemyndigande far styrelsen eller firmatecknare, inte avhénda foreningen dess
fasta egendom eller tomtratt, Styrelsen far dock inteckna och beldna saddan egendom.

15§

Styrelsen aligger:

att i enlighet med bostadsratislagens bestimmelser fora medlems- och ldgenhetsfdrteckning.

att avge redovisning for férvaltningen av foreningens angeldgenheter genom att avlidmna
&rsredovisning som ska innehélla beréttelse om verksamheten under aret (forvaltningsberéttelse)
samt redogdrelse for foreningens intékter och kostnader under dret (resultatrékning) och for
stallningen vid rakenskapsérets utgang (balansrakning),

att uppratta budget fér det kommande verksamhetsaret och faststélia rsavgifter.

att minst vart tredje &r, innan arsredovisningen avges, besiktiga foreningens hus samt inventera 6vriga
tillgangar och i férvaltningsberattelsen redovisa datum for utford besiktning samt vid besiktningen
och inventeringen gjorda iakitagelser av sérskild betydelse,

att minst en ménad fére den foreningsstamma, pa vilken drsredovisningen och revisionsberéttelsen
ska framléggas, till revisorerna lamna arsredovisningen for det forflutna rakenskapséret samt

att senast en vecka fore ordinarie foreningsstamma hélla kopia av &rsredovisningen och kopia av

revisionsberéttelsen tillgénglig fér medlemmarna.

16 §

For granskning av styrelsens férvaltning och foreningens rakenskaper utses &rligen vid ordinarie
féreningsstdmma for tiden fram till dess nésta ordinarie stdmma hallits tva revisorer och tva revisors-
suppleanter, av vilka en revisor och en suppleant bor vara auktoriserad eller godkénd revisor.

Till revisor kan &ven utses auktoriserat eller godként revisionsbolag.

For sédan revisor utses ingen suppleant.



Revisor aligger:
att verkstélla revision av féreningens arsredovisning jamte rékenskaper och styrelsens férvaltning samt
att senast tva veckor fore ordinarie féreningsstémma framlédgga revisionsberéttelse.

Foreningsstdmma

178§

Ordinarie féreningsstdmma halls en gang om aret vid tidpunkt som framgar av 4 §. Extra stdmma halls
dé styrelsen finner skl till det. Styrelsen ska &ven utlysa en extra foreningsstémma da det hos
styrelsen skriftligen begérts av en revisor eller av minst en tiondel av samtliga rostberattigade
medlemmar. | begéran ska drende anges och kallelse ska ske inom fjorton dagar fran den dag sadan
begéran inkom.

Kallelse till foreningsstdmma och andra meddelanden till féreningens medlemmar ska ske genom
anslag & lampliga platser inom fGreningens hus. Kallelse till stdamma ska tydligt ange de drenden som
ska férekomma pa stdmman. Skriftlig kallelse skall dock avsandas till varie medlem, vars postadress &r
kand for foreningen, om féreningen ska behandla drende som anges i 7 kap. 8 § andra stycket lagen
om ekonomiska féreningar.

Kallelse far utfardas tidigast fyra veckor fére stdmma och ska utfardas senast tva veckor fére ordinarie
stamma och senast en vecka fore exira stamma.

18 §

Medlem som onskar fa ett arende behandlat vid stimma ska skriftligen framstélla sin begéran hos
styrelsen i s& god tid att drendet kan tas upp i kallelsen till stamman. Det aligger styrelsen att i god tid
fore stamman informera, genom anslag a lampliga platser inom féreningens hus, nér motioner senast
ska vara styrelsen tillhanda.

19§

Pa ordinarie foreningsstdmma ska férekomma féljande arenden:

a) Upprattande av férteckning 6ver ndrvarande mediemmar, ombud och bitréden (rostidngd).
b; Val av ordférande vid stdmman.

c) Anmalan av protokoliskrivare.

d) Valav justeringsmaén tillika rostraknare.

e) Fraga om kallelse till stémman behdrigen skett.

f)  Godkénnande av dagordningen.

g) Foredragning av styrelsens arsredovisning.

h) Foredragning av revisionsberéttelsen.

i) Faststallande av resultat- och balansrékningen.

j) Fraga om ansvarsfrihet fér styrelsens ledaméter.

k) Fraga om anvéndande av uppkommet 6verskott eller tdckande av underskott.

1) Fraga om arvoden. ;

m) Beslut om antal styrelseledamoter, suppleanter och ledaméter i valberedningen.
n) Val av styrelseledamdter och suppleanter.

Val av revisorer och suppleanter

Val av valberedning.

Ovriga arenden, vilka angivits i kallelsen.

[e]

p
q

Pa extra stimma ska férekomma endast punkterna a - f samt de arenden, for vilka stdmman utlysts och
vilka angivits i kallelsen till densamma.

20 §

Protokoll vid féreningsstdmma ska féras av den stdmmans ordférande utsett dartill. | fraga om
protokollets innehall galler '

1. att rostlangden ska tas in eller bildggas protokoliet,

2. att stammans beslut ska féras in i protokollet samt

3. om omrostning har skett, att resultatet ska anges i protokollet.

Vid stamma fért protokoll ska senast inom tre veckor vara hos styrelsen tillgangligt for medlemmarna.
Protokoll ska férvaras pa betryggande satt.

21§

Vid féreningsstdmma har varje mediem som innehar en bostadsrétt en rost. Om flera medlemmar har
en bostadsratt gemensamt, har de dock tillsammans endast en rost. Réstberéttigad ar endast den
medlem som fullgjort sina forpliktelser mot féreningen. Beslut fattas normalt med enkel majoritet av de
pa stdmman rostberétiigade. Beslut dar sérskild rostdvervikt erfordras behandlas i 9 kap.16,19 och 23
§§ i bostadsrattslagen.

Bostadsrattshavare far utéva sin rostratt genom befullmaktigat ombud som antingen ska vara medlem i
féreningen, akta make, sambo eller narstaende som varaktigt sammanbor med medlemmen. megd
ska forete skriftlig, dagtecknad fullmakt. Fullmakten géller hogst ett ar fran utfardandet. Ingen far pa



grund av fulimakt rosta for mer &n en annan rostberéttigad. En medlem kan vid féreningsstdémma
medftra hogst ett bitrade som antingen ska vara medlem i féreningen, make, sambo eller narstaende
som varaktigt sammanbor med medlemmen.

Omrdstning vid foreningsstédmma sker Sppet. Pakallar ndrvarande rostberattigad sluten omrostning, ska
detta alltid accepteras vid val och i &vrigt efter beslut av stémman. Vid lika réstetal avgdrs val genom
lottning, medan i andra fragor den mening géller som bitrads av ordféranden.

Upplatelse och 6évergang av bostadsritt

22§ ,
Bostadsratt upplats skriftligen och far endast upplatas at medlem i féreningen. Upplatelsehandlingen
ska ange parternas namn, den lagenhet upplatelsen avser, 8ndamaélet med upplatelsen samt de belopp
som ska betalas som insats och arsavgift. Om upplatelseavgift ska uttas, ska &ven den anges.

23§
Har bostadsratt 6vergatt till ny innehavare, far denne utéva bostadsrétten endast om han &r eller antas
till mediem i féreningen.

En juridisk person som &r medlem i féreningen far inte utan samtycke av féreningens styrelse genom
overlatelse forvarva bostadsratt till en bostadslagenhet.

Utan hinder av forsta stycket far dédsbo efter avliden bostadsrattshavare utéva bostadsratten. Efter tre
ar fran dodsfallet, far féreningen dock uppmana dédsboet att inom sex manader visa att bostadsratten
ingatt i bodelning eller arvsskifte med anledning av bostadsrattshavarens dod eller att nagon, som inte
far vagras intrade i foreningen, forvérvat bostadsratien och stkt medlemskap. Om den tid som angetts i
anmaningen inte iakttas, far bostadsratten tvangsforsaljas for dodsboets rakning.

Annan juridisk person &n kommun eller landsting som har forvarvat en bostadsrétt till en
bostadslagenhet far vagras intrade i féreningen aven om de i 24 § forsta stycket angivna
férutsattningarna fér medlemskap ar uppfylida.

Utan hinder av forsta stycket far ocksa en juridisk person utdva bostadsratten utan att vara medlem i
féreningen, om den juridiska personen har férvarvat bostadsratten vid exekutiv forséljning eller vid
tvangsfarsaljning och da hade pantratt i bostadsratten. Tre ar efter forvarvet far féreningen uppmana
den juridiska personen att inom sex manader fran uppmaningen visa att nagon som inte far vagras
intrade i foreningen har forvarvat bostadsréatten och skt medlemskap. Om uppmaningen inte foljs, far
bostadsratten tvangsforsaljas for den juridiska personens rakning.

24 §
Den som en bostadsratt 6vergatt till far inte vagras intrade i féreningen om de villkor som féreskrivs i
stadgarna &ar uppfyllda och féreningen skaligen bor godta honom/henne som bostadsrattshavare.

Medlemskap i féreningen far, vid férvary av andel | bostadsréatt avseende bostadslagenhet, vagras om
bostadsrétten efter férvarvet inte innehas av makar eller sddana sambor pa vilka lagen om sambors
gemensamma hem ska tilldmpas.

Medlemskap i féreningen far vagras om det kan antas att forvarvaren for egen del inte permanent skall
bosétta sig | bostadsrattsldgenheten.

25§

Om en bostadsratt évergatt genom bodelning, arv, testamente, bolagsskifte eller liknande férvary och
forvarvaren inte antagits till medlem, far féreningen uppmana innehavaren att inom sex manader fran
anmaningen visa att nagon som inte far vagras intréde i féreningen, forvarvat bostadsréatten och sokt
medlemskap. lakttas inte tid som angetts i anmaningen, far bostadsrétten tvangsférséljas for forvar-
varens rakning.

26§

Ett avial om Overlatelse av bostadsratt genom kop ska uppréttas skriftligen och skrivas under av
séljaren och koparen. | avtalet ska den l&genhet som 6verlatelsen avser samt képeskillingen anges.
Motsvarande ska gélla vid byte eller gava. Bestyrkt avskrift av dverlatelseavtalet ska tillstéllas styrelsen.

Avsidgelse av bostadsritt

27§

En bostadsrattshavare far avséga sig bostadsratten tidigast efter tva ar fran upplatelsen och dérigenom
bli fri fran sina forpliktelser som bostadsrattshavare. Avsédgelsen ska goras skriftligen hos styrelsen.

Vid avséagelse overgar bostadsratten till foreningen vid det manadsskifte som intréffar ndrmast efter tre
manader fran avsdgelsen eller vid det senare manadsskifte som angetts i denna.



Bostadsréttshavarens rattigheter och skyldigheter

288§
Bostadsrattshavaren ska pa egen bekostnad till det inre halla lagenheten jamte tillhdrande utrymmen
i gott skick. Detta géller &ven marken, om sadan ingar i upplatelsen.

Bostadsratishavaren ansvarar bl. a for

* rummens vaggar, golv och tak samt underliggande fuktisolerande skikt.

* inredning och utrustning i kok, badrum och 6vriga utrymmen i l&genheten samt ledningar och &vriga
installationer for vatten, aviopp, vérme, ventilation och el (inkl. proppskap) till de delar dessa
befinner sig inne i lagenheten och inte &r en ledning som tjénar fler &n en lagenhet,

glas och bagar i lagenhetens ytterfonster, innanfénster och pa eventuellt inglasad balkong
lagenhetens ytter- och innerdorrar

svagstromsanlaggningar

malning av vattenradiatorer, kall- och varmvattenledningar

s 8 @®

For reparation pa grund av brand- eller vattenledningsskada svarar bostadsraitshavaren endast
om skadan uppkommit genom
1. han/hennes egen vardslgshet eller forsummelse, eller
2. vardsldshet eller forsummelse av
a. nagon som hor till hans eller hennes hushall eller som beséker honom/henne som gést
b. nagon annan som han/hon har inrymt i lagenheten eller
c. nagon som for hans/hennes rékning utfér arbeten i lagenheten
For reparation pa grund av brandskada som uppkommit genom vardsléshet eller férsummelse av
nagon annan &n bostadsréattshavaren sjélv &r dock denne ansvarig endast om han/hon brustit i
omsorg eller tillsyn. Detta stycke galler i tillampliga delar om det finns ohyra i ldgenheten.

Bostadsréttshavaren ar skyldig att omgaende anmaéla fel och brister avseende sadant underhall
som féreningen svarar fér.

Bostadsrattsféreningen ansvarar bl. a for

+  koksflakt och ventilationsdon tillhérande Iagenhetens ursprungliga mekaniska franluftsystem
vattenradiatorer med ventiler och termostat dock ej malning

malning av yttersidor av ytterfénster och ytterddrrar

springventiler

ledningar som tjanar fler &n en ldgenhet och inte befinner sig inne i lagenhet

e & = ®

Foreningen kan genom beslut pa féreningsstimma ata sig att utféra sadant underhall som
bostadsrétthavaren ska svara for enligt denna paragraf. Ett sddant beslut kan endast avse atgard
som féreningen avser att vidta i samband med stérre underhall eller ombyggnad och berér
bostadsratishavarens lagenhet.

Om bostadsrattshavaren forsummar sitt ansvar fér Iagenhetens skick i sadan utstrdckning att
annans sdkerhet dventyras eller det finns risk fér omfattande skador p& annans egendom och inte
efter tillségelse avhjalper bristen sa snart som méjligt, far féreningen avhjélpa bristen pa
bostadsrattshavarens bekostnad.

29 §
Bostadsréttshavaren far inte utan styrelsens tillstand utféra atgérder i lagenheten som innefattar
1. ingrepp i bérande konstruktion

2. &ndring av befintliga ledningar for aviopp, varme, vatten, ventilation eller

3. annan vasentlig féréndring av ldgenheten

Styrelsen far inte vagra att medge tillstand till en atgérd som avses i férsta stycket om inte atgarden &r
till pataglig skada eller olagenhet for féreningen.

30§
Né&r bostadsréattshavaren anvander lagenheten skall han/hon se till att de som bor i omgivningen inte
utsatts for storningar som i sadan grad kan vara skadliga for hélsan eller annars férsdmra deras
bostadsmiljé att de inte skaligen kan talas. Bostadsrattshavaren skall &ven i 6vrigt vid sin anvandning
av lagenheten iaktta allt som fordras for att bevara sundhet, ordning och gott skick inom eller utanfsr
huset. Han/hon skall ratta sig efter de sérskilda regler som féreningen i éverensstdmmelse med ortens
sed meddelar. Bostadsréattshavaren skall halla noggrann tilisyn éver att dessa aldgganden fullgérs
ocksa av dem som han/hon svarar for enligt 28 § 3 stycket.

Om det férekommer sadana stérningar i boendet som avses i forsta stycket férsta meningen, skall
foreningen ge bostadsréttshavaren tillségelse att se till att stérningen omedelbart upphér.



Andra stycket géller inte om féreningen sédger upp bostadsrattshavaren med anledning av att stor-
ningarna &r sarskilt allvarliga med hansyn till deras art eller omfattning.

Om bostadsrattshavaren vet eller har anledning att missténka att ett foremal &r behaftat med ohyra far
detta inte tas in i ldgenheten.

31§

Féretradare for bostadsrattsféreningen har ratt att f& komma in i lagenheten och tillhérande utrymmen
n&r det behovs for tillsyn, for att utfdra arbete som féreningen svarar for eller for avhjalpande av brist
enligt 28 § sista stycket. Nar bostadsratten ska tvangsforséljas eller nér bostadsréttshavaren avsagt sig
lagenheten, &r bostadsrétishavaren skyldig att lata lagenheten visas pa lamplig tid. Forenmgen ska se
till att bostadsrattshavaren inte drabbas av stérre oldgenhet &n nddvandigt.

32§
En bostadsrattshavare far uppléta sin l&genhet i andra hand till annan for sjalvstandigt brukande endast
om styrelsen ger sitt samtycke.

Samtycke behdvs dock inte

1. om en bostadsrétt har forvarvats vid exekutiv forséljning eller tvangsforsaljning av en juridisk person
som hade pantratt i bostadsréatien och som inte antagits som medlem i féreningen eller,

2. om lagenheten &r avsedd fér permanentboende och bostadsrétten till Iagenheten innehas av
kommun eller ett landsting.

Styrelsen ska genast underrittas om en upplatelse enligt andra stycket.

Végrar styrelsen att ge sitt samtycke till en andrahandsupplatelse far bostadsrattshavaren &nda upplata
lagenheten i andra hand, om hyresndmnden lamnar tillstand till upplatelsen. Sadant tillstand ska
ldmnas, om bostadsrattshavaren har beaktansvarda skal for upplatelsen och féreningen inte har nagon
befogad anledning att vagra samtycke. Tillstand skall begrénsas il viss tid.

For bostadslagenheter som innehas av en juridisk person kravs det for tillstand endast att féreningen
inte har nagon befogad anledning att vagra samtycke. Tillstand kan begréansas till viss tid.

Ett tillstand till andrahandsupplatelse kan forenas med villkor.

33§

Bostadsrattshavaren far inte anvéanda lagenheten for nagot annat &ndamal an det avsedda Foreningen
far dock endast aberopa avvikelse som ar av avsevérd betydelse fér féreningen eller nagon annan
medlem i féreningen.

34§
Bostadsrattshavaren far inte inrymma utomstaende personer i lagenheten, om det kan medftéra men for
féreningen eller nagon annan medlem i féreningen.

35§ :
Nyttjianderatten till en IAgenhet som innehas med bostadsrétt och som tilltratts &r forverkad och
féreningen saledes beréattigad att séga upp bostadsréatishavaren till avflyttning:

1. om bostadsrattshavaren dr&jer med att betala insats eller upplatelseavgift utéver tva veckor fran det

att féreningen efter forfallodagen anmanat honom/henne att fullgéra sin betalningsskyldighet eller

om bostadsrattshavaren drojer med att betala arsavgift mer &n en vecka efter forfallodagen om det

avser en bostadslagenhet eller mer &n tva vardagar efter férfallodagen om det avser lokal,

om bostadsrattshavaren utan behovligt samtycke eller tillstand upplater Iagenheten i andra hand,

om l&genheten anvands i strid med 33 eller 34 §§,

om bostadsrattshavaren eller den som l&dgenheten upplatits till i andra hand, genom vardsloshet ar

vallande till att det finns ohyra i lagenheten eller om bostadsrattshavaren genom att inte utan

oskaligt drojsmal underrétta styrelsen om att det finns ohyra i lagenheten bidrar till att ohyran sprids

i huset,

5. om lagenheten pa annat satt vanvardas eller om bostadsratishavaren asidosatter sina skyldigheter
enligt 30 § vid anvandningen av ldgenheten eller om den som lagenheten upplatits till i andra hand
vid anvéndningen av denna asidosétter de skyldigheter som enligt samma paragraf aligger en
bostadsrattshavare,

6. om bostadsrattshavaren inte Iamnar tilltrade till lagenheten enligt 31 § och han/hon inte kan visa en
giltig ursakt for detta,

7. om bostadsrattshavaren inte fullgdér annan honom/henne avilande skyldighet och det maste anses
vara av synnerlig vikt for féreningen att skyldigheten fullgors,

8. om lagenheten helt eller till vasentlig del anvands for naringsverksamhet eller ddrmed likartad
verksamhet, vilken utgér eller i vilken till inte ovasentlig del ingar brottsligt férfarande, eller for
tilifélliga sexuella forbindelser mot erséattning.

oM

Nyttjanderatien ar inte forverkad, om det som ligger bostadsrattshavaren till last dr av ringa betydelse.



Upps&gning pa grund av férhallande som avses i forsta stycket 2, 3 eller 5-7 far ske endast om
bostadsrattshavaren later bli att efter tillsagelse vidta rattelse utan dréjsmal.

lfraga om en bostadslégenhet far uppsagning pa grund av férhéllande som avses i férsta stycket 2 inte
heller ske om bostadsrattshavaren efter tiliséigelse utan drojsmal ansoker om tillstand till upplatelsen
och far anskan beviljad.

Om féreningen séger upp bostadsréttshavaren till avilyttning, har féreningen rétt till ersattning fér skada.

36§
Ar nyttjanderatten enligt § 35 forverkad pa grund av dréjsmal med betalning av arsavgift och har
féreningen med anledning av detta sagt upp bostadsrattshavaren till avflyttning far denne pa grund
av drjsmalet inte skiljas fran lagenheten
1. om avgiften — nar det &r fraga om en bostadslagenhet — betalas inom tre veckor fran det
att bostadsrattshavaren har delgetts underrittelse enligt 7 kap 27 och 28 §§ i bostads-
rattslagen om mdjligheten att fa tillbaka lagenheten genom att betala arsavgiften inom
denna tid, eller
2. om avgiften — nar det &r fraga om lokal - betalas inom tva veckor fran det att bostads-
rattshavaren har delgetts underréttelse enligt 7 kap 27 och 28 §§ i bostadsrattslagen
om méjligheten att fa tillbaka lagenheten genom att betala arsavgiften inom denna tid,
eller

Ar det fraga om en bostadslagenhet far en bostadsrattshavare inte heller skiljas fran lagenheten
om han/hon varit férhindrad att betala arsavgiften inom den tid som anges i forsta stycket 1 pa
grund av sjukdom eller liknande of6rutsedd omstandighet och arsavgiften har betalats s snart det
var méjligt, dock senast nér tvisten om avhysning avgtrs i forsta instans.

Vad som sé&gs i forsta stycket géller inte om bostadsrattshavaren, genom att vid upprepade tillfallen
inte betala arsavgiften inom den tid som anges i 35§ 1, ha asidosatt sina forpliktelser i sa hig grad
att han/hon skéligen inte bor far behalla lagenheten .

Beslut om avhysning far meddelas tidigast tredje vardagen efter utgangen av den tid som anges i forsta
stycket 1 eller 2.

Ovriga bestimmelser

37§
For foreningen géllande ordningsregler utfardas av styrelsen och géller fran och med den tidpunkt nar
de distribuerats i enlighet med vad som ségs i 17 § 2:a st.

38§
Vid féreningens upplésning ska forfaras enligt 9 kap 29 § bostadsréttslagen (1991:614). Behallna
tillgangar ska férdelas mellan bostadsrattshavarna efter ldgenheternas insatser.

39§
Utbver dessa stadgar géller for féreningens verksamhet vad som stadgas i bostadsréattslagen
(1991:614), andra tillampliga lagar samt om s&dana finns, féreningens ordningsregler.

Undertecknade styrelseledaméter intygar att ovanstaende stadgar blivit antagna av féreningens
medlemmar pa foreningsstamma
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Ovanstdende stadgar har gadkints av Rikso: Eeer,

Stockholm 200/ 0k.-03
Riksbyggen ekonomisk f6rening
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